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Navod k obsluze / Manual guide / UHcTpyKuma no o6cay>knsaHunio

Vézeny zakazniku! Navod na obsluhu Vaseny zakaznik!
Dékujeme za vybér naseho produktu. Jsme si jisti, Ze naplni viechna vase o¢ekdvani. Dakujeme za vyber nésho
Pfejeme vam spokojenost s vybranym ventildtorem a jeho pouzivanim. produktu. Sme si isti, ze
Dear Customer! naplni Vase ocakdvania.
Thank you for choosing our product. We are sure that it will fulfil all your expectations. Prajeme Vém spokojnost’
We wish you satisfaction from your choice of the fan and its usage. s vybranym ventilatorom
VBaxkaemble rocnoaa! a jeho pouzivanim.

Bbipaaem OrpoMHyI0 NpU3HaTeIbHOCTb 3a BbIGOP Hallero NpoayKTa.
TapaHTUPyeM, 4TO OH MCMONHUT BaLLM OXWUAAHMA.
YKenaem y0BNeTBOPEHMA C JAHHOTO BEHTU/IATOPA W €0 UCMO/b30BAHMA.

Upozornenie!
Pred pripojenim k elektrickej

Upozornéni! sieti vypnite hlavny privod
Pred pripojenim k elektrické siti vypnéte hlavni pfivod elektrického proudu. elektrického pridu.
Attention!

Cut off the power supply in the electrical installation before the connection

BHumaHue!

Bce paboTy No MOHTaxy 1 NOAKNIOHEHMIO NPOBOANTL
TONLKO NP CHATOM HaNPAXKeHUN ceTu.

— L
Fazovy vodic AC
L Phase wire N 230
dazosblii NpoBoA, T
Fazovy vodic
Nulovy vodi¢
N Neutral wire N T
HeliTpanbHblii npoBopa, L "
Nulovy vodi¢

Pfipojeni timeru A Y Z J
T Control wire = =
Ynpasnstowuii nposog, / [I \ I

-

Pripojenie timera

Obsah baleni / Content of the box / KomnaekT noctasku
Obsah balenia

Zarucni list . . .
Sada $roubl a hmoZdinek
set of screws and dowels

Guarantee
FapaHTua
Zarucny list Naket
Sada skrutiek a hmozdiniek
=]
=]

Ventilator )
Fan

BeHtunatop

Ventilator

Potiebné naradi / Useful tools /Heo6xogumbie MHCTPYMEHTDI
Potrebné naradie
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Kladivo Vrtacka Tuzka Vrtak Sroubovak 1 Sroubovak 2
Hummer Driller Pencil Drill Screwdriver 1 Screwdriver 2
MonoTtok Apenb Kapanpaaw Csepno OtsepTKa 1 OtsepTKa 2
Kladivo Vitacka Ceruzka Vrtak Skrutkovac 1 Skrutkovac 2

Demontaz mfizky / Grill disassembly / lemoHTax pelweTku

Demontaz mriezky
KLIK

Demontaz vicka /Lid disassembly /OemoHTax Kpbiwmn

Demontaz krytu
—>
oy
@)
o

PFiprava otvoru / Mounting hole preparation / Jlana kpennexus
Priprava otvoru
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Instalace ventilatoru /Fan installation / YctaHoBneHue BeHTUNATOPA
Instalacia ventilatora

Protahnéte vodic krytkou a upevnéte jej do drzaku vodice

Insert the wire and fasten it using the holder

MpoBegeHue NPoBoOAa, YCTaHOB/IEHUE NPOBOAA NUTaHUA B o6oiime
Pretiahnite vodic krytkou

a upevnite ho do drziaka vodica

Elektrické zapojeni verze S a PS
Electrical connection of S and PS version
AneKTpuyeckoe npucoeguHeHune sepcun S u PS

Elektrické zapojenie
variantSaP

Elektrické zapojeni verze TS, HS a RMS

Electrical connection of TS, HS and RMS version
AneKTpuyeckoe npucoeguHeHune sepcun TS, HS u RMS
Elektrické zapojenie variant T, Ha M

U ventilator( s elektronickym Fidicim systémem (provedeni TS, HS, RMS) je mozné nastavit ¢as provozu ventilatoru
potenciometrem pomoci Sroubovaku.

It is possible to set the fan operating time on potentiometer by using a screwdriver in fans with electrical control system
(TS, HS and RMS version).

B BEHTUNATOPAX C 3NEKTPUUECKMM YNPABAEHUEM MOKHO PErynpoBaTh NapameTpbl paboTbl yCTPOUCTBA Ha peocTate npu
nomotu oteepTku (Bepcum TS, HS u RMS)

Pri ventilatoroch s elektronickym riadiacim systémom je mozné nastavit' ¢as prevadzky ventildtora potenciometrom
pomocou skrutkovaca (prevedenie T, H a M).

) Casovy snima¢ (ventilator je v provozu od 3 do 23 minut po zhasnuti svétla)
TS Timer Sensor (The fan operates from 3 to 23 minutes after switching off the light)
Talimep (BeHTUAATOP paBoTaeT noc/e BbIKIOYEHUA CBETA OT 3 A0 23 MUHYT)

Casovy snima¢ (ventiltor je v prevédzke od 3 do 23 minUt po zhasnuti svetla)

Snimac vlhkosti - hygrostat (ventilator vysusi mistnost v zavislosti na zvolené mife

‘ vlhkosti mezi 40% az 80%)

H S Higro Sensor (The fan dries the room depending on chosen humidity level from 40% to 80% )
) ‘ [aT4mnK BNaXHOCTU (BEHTUNATOP OCyLIaeT NOMelleH e B 3aBUCMMOCTY OT YCTaHOBAEHHOTO

nopora BnasxHocTu, ot 40% Ao 80%)

Snimac vihkosti - hygrostat (ventildtor vysudi miestnost’ v zavislosti na zvolenej miere
vlhkosti medzi 40 % az 80 %).

Nastaveni parametrt pro verze TS, HS a RMS
Parameter adjustment in TS, HS and RMS version
Perynuposka napametpos B Bepcuax TS, HS u RMS

Nastavenie
parametrov pre
variantyT,Ha M

3-23min  3-23 min

40-80 %

3-23 min




Sestaveni krytu / Grill assembly / MoHTax peLuetku

YTUAN3aLUMM COOTBETCTBUM C 3aKOHOAATeIbCTBOM.
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Udrzba a cisténi Maintenance and cleanmg KoHcepBauus u ounwaHue Udrzba a ¢istenie & 88 HE
Kaid)’/ ven't'ilvévtovr by m.éI. be . Each fan should be clean.ed regularly Kaablil BETUNATOP HaAo perynapHo Kazdy ventilétor by mal byt
pravidelné ¢istén a minimalné and at least once a year it should be ouMwWaTh U1, NO KpaiiHeit mepe, 0auH pravidelne cisteny a minimalne raz
jlevdnou roénéldemontovén za disassembled in order to check the pas B rof, ;EMOHTMPOBATH C roéne demontovany za tcelom a
ucwlv m Frohlldky motoru a motor and clean the fan from.the Lenblocaenatb OCMOTp ABUraTens 1 prehliadky motora a vyistenia od g
vycisténi od n’ahromaden-ehfv o accumulated dust. The check includes | ounuts seHTMAATOP OT NbIAK 1 nahromadeného prachu. =
pravz_:ﬁu. Prohlldka zahrnuje CiSténi, | cleaning, external inspectio.n of thg rpasu. Prehliadka zahrfiuje cistenie, (:)E 4
VHEjSJ Er(?hlldku motqru, . motor, start-up and protective device. | OcmoTp oxsaTbiBaeT ounwaHue, vonkajsiu prehliadku motora, [y % B
spoustécich a ochranych prvka. 1. Cut off the power supply BHELIHMI1 OCMOTP ABUraTena, ocmoTp | spuistacich a ochrannych prvkov. iz %
1. Pfed zahdjenim cisticiho before cleaning the fan. NYCKOBOW U 3aLLMTHON annapaTypbl. 1. Pred zahéjenim Cistiaceho 428
procesu se ubezpecte, Ze je 2. Use soap and damp cloth or 1. Nepea, oumiwanmem procesu sa ubezpecte, Ze je E %. E & o
ventildtor odpojen od zdroje sponge to clean the plastic y6eauTech, 4To BEHTUAATOP ventilator odpojeny od zdroja $85s &
elektrického napéti. parts OTKIOYEH OT 3N1eKTpUYecKoin elektrického napétia. E
2. Plastové ¢asti vyCistéte mydlem | 3. After the cleaning process cetu. 2. Plastové Casti vycistite mydlom g
a navlhéenou utérkou. make sure that all the soap 2. YUCTKY NNACTMACCOBBIX YacTeit a navlhéenou utierkou. sl =
3. Po vycisténi se ujistéte, ze remains has been removed and NpOBOAMTE BAAXKOW TKaHbIO 3. Po vycisteni sa uistite, ze 2| v
zbyvajici mydlo bylo odstranéno the inside of the motor is free 1v ry6Koii ¢ 406aBKOI Mbina. pozostatky mydla boli o| & H
a vnitfek motoru neobsahuje from liquids. 3. Nocne uncTku ybeautecs, 4to odstrénené a vnitro motora '6_ 5 § H
Zadné tekutiny. 4. Before reassembling the fan BCAKME OCTaTKM Mblna neobsahuje Ziadne tekutiny. o B0 'z E
4. Pfed opétovnym slozenim make sure that all the parts YAANeHbl N BO BHYTPb 4. Pred opatovnym zlozenim <l o iz g E
s o il4 istite. Ye v& 2
ventilatoru se ujistéte, aredry. [ABuratens He npo6panace ventilatora sa uistite, Ze v3etky g o §8g¢ £
ze viechny jeho ¢asti jsou suché. KUAKOCTD. jeho casti st suché. ,§ sSeq2 <
4. Tpexpae 4emM CHOB YCTaHOBUTb =
BEHTUNATOP, Y6eaunTech, 4To ':E ‘E‘
BCE 4acTu cyxue. © o
8 8 5
a g
[
Poznamky Remarks 3ameuaHua: Poznamky g s 5
o1 X . ¥ : iF8¢
1. \{prubehu |nstEaIace d]odrzuvjte’ 1. All the precautions should be 1. Mpu NOAKNIOYEHNIO BEHTUAATOPA 1.V priebehu instalécie dodrzujte e §§_ g g P
vsechna !;)Vezpecno%nl opgtlrenl. maintain during the installation cobntogaiite mepbl 6e30nacHoCTU. vietky bezpeénostné opatrenia. \é $88&e &
2. DemontdZ a montaz ventilatoru 2. Assembling/Disassembling 2. PaboTbl MO MOHTaKY U AEMOHTAXY 2. MontaZ a demonta? ventildtora
muZe provadét pouze should be performed by a BEHTUNATOPA O/KEH NPOBOAUTL moze vykondvat vyhradne
kvalifikovany pracovnik. qualified and certified electrician cneuuanbHO NOATOTOBNEHHbIN kvalifikovany pracovnik.
3. Ukony spojené s nastavenim a 3. Regulation and maintenance 3/1EKTPOTEXHUYECKMIT NepCOHa. 3. Ukony spojené s nastavenim <
udrzbou mohou byt provadény operations should be performed 3. Mepep, NpuUCTynaeHnem K a tdrzbou mézu byt vykonané 3
pouze po odpojeni od zdroje only after the previous PerynMpoBKe Wan KoHcepBaumum vyhradne po odpojeni od zdroja g
napajeni elektrickym proudem disconnection of the fan from the Kaablii pa3 y6eauTecs, 4to napéjania elektrickym napatim [y
atoiv pripadé, Ze ventilator power supply, even if the fan BEHTUNATOP OTK/KOUEH OT atoiv pripade, Ze ventilator nie 7 s
neni zapnuty. isn't working. 3NEKTPUYECKOI CETH, Aae ecau je zapnuty. g 42
4. Elektroinstalace vyzaduje 4. The electrical installation Hepa6oTaer. 4. Elektroinstaldcia vyzaduje | g b
vypina¢ s minimalni vzdalenosti requires a switch with minimum 4. 9neKTPONPOBOAKA AOMKHA BbiTb vypina¢ s minimélnou $Ee8 o
jednotlivych péld 3mm. 3mm distance between the CHapy»KeHa 8 BbIK/IIOYaTeNb, B vzdialenostou kontaktov o =338¢& 8
5. Je nutné bezpecné zajistit, aby contacts of all poles. KoTopom jednotlivych pélov 3mm. ‘©
nedoslo k zpétnému tahu plynd | 5. All the precautions should be paccTosHne mexay 5. Je nutné bezpecne zaistit, %
do mistnosti z otevieného undertaken to avoid the invers nepekniouatenammn aby nedoslo k spatnému =
kominového priiduchu nebo flow of gases to a room from an BbICTPOrO X042 AOMKHO 6bITb He tahu plyno,v do m'?“”?“' l..5
jinych zafizeni s otevienym open chimney hole or other MeHee z (l)tvoreneho kotnlxjoveho' . ] o
ohném. devices with the open fire. 3 mm. prleduchu'alebovlnych zariaden 8‘ £ 18
6. Vyrobce si vyhrazuje pravo na 6.The producer reserves the rights 5. CnepyeTt NpuHATL s gtvoren)fm shnom: . .. 3 _§ § S
provadéni zmén a inovaci to introduce the innovations COOTBETCTUYIOWME MEPbI ANA 6. Vyrobkca Stvy; 'I’ale:UE pravo. =} §55 2 o
. N S B2
vyrobku vyplyvajicich z and alterations resulting from the npesoTBpaLLEHUA NONaAAHNA ra3os na V)';konavanllle zmlle.nha fnovact z 2388 H
technického vyvoje a to aniz by technological development. B vytroh gvkv,)]'qp yv[a]u'cn: ¢ [7]
musel o téchto zménach nomelLeHue Yepes OTKpbIToe izbzg tglrfoeabo ‘zv;)«laalstihto E
uvédomovat zakaznika. [LBIMOXOABI UM Apyrue . Y muse oty Or——=
zmendch upovedomit E 8
NPOTMBOMNOXKAPHbIE YCTAHOBKM. 24kaznika. Sigs
6. Mpoatocep O®°s
ocTaenseT 3a coboi Npaso Ha o g
BHeCeHMe t 25 E
. ] Eg2
6e3 yBeOMNEHMA HOBOBBEAEHMIA 1 § 3 s2%%8
M3MEHEHWIA B CBA3M C NOCTOAHHBIM % XN 2
° 5388 H
TEXHWUYECKNM NPOrPECCOm.
Zaruéni podminky o ) ) Zarucné podmienky *
Zaruk; jg platna 2 roky od datav prodeje po Eredlozenl Qla§neho platebniho do_kladu. Jj)kek(v)liy ned_ostat’kv nebo Zéruka je platna 2 roky od data predaja po predlozent =
technické yadylbudou odstraqeny do 30 qnlvl od uplatper}l reklamace u pro_dejce. y pripadé, Ze se jedna o platného platobného dokladu. Akékolvek nedostatky o
neodstranitelné vady, bude vyrobek vyménén za novy. Zaruka se nevztahuje na pfipady, kdy vyrobek vykazoval <4 . N, . o
oy \ A v e " P ol AP alebo technické vady budu odstrénené do 30 dni a
vady jiz v momenté zakoupeni nebo v pfipadé, Ze vady vznikly nespravnym uzivanim, skladovanim, ddrzbou nebo . . 5 .
L " 7 od uplatnenia reklamacie u predajcu. V pripade,
mechanickym poskozenim. M . N e " 8
d diti Ze sa jednd o neodstranitelné vady , bude vyrobok T3
Warranty terms and conditions vymeneny za novy. Zaruka sa nevztahuje na pripady, Ges
The guarantee is binding for 3 years from the date of purchase after showing the receipt. Any imperfections or technical kedy vyrobok vykazoval vady uz v momente 52 E‘g H
defects will be removed or the device will be replaced by a new one in the period of 21 days from date of delivery of the zakupenia alebo v pripade, Ze vady vznikli 123 :§ gé §
damaged device into the service authorities. The guarantee does not include the treatment of device which has visible nespravnym pouzivanim, skladovanim, Gdrzbou ;’ 2
defect at the moment of purchase, or if the defect results from inappropriate usage, storing and maintaining as well as alebo mechanickym poskodenim. E
mechanical damages. o
TapaHTuitHbIe ycnoBua Upozornenie . ©
TapaHTHiiHbIN CPOK YCTaHOBAEH Ha 3 roAa CO AHA NPOAANKM 3a NPeAbABNEHUEM J0Ka3aTeNbCTBa NOKYNKN. HedocTaTku Po ukonéenf Zivotnosti je zariadenie nutné ekologicky % g
unospexaeHna ByayT yaaneHsl UM yCTPoinCTBo ByaeT 3ameHeHO HOBbIM B TedeHune 21 AHell co AHA AOCTaBNeHUA zlikvidovat' v zhode so zédsadami triedenia odpadu. 35| € N
NOBPEXAEHHOIO YCTPOIACTBA [0 CEPBUCHOTO NYHKTA. TaPaHTUA HE OXBATbIBAET NOBPEXAEHMIA,3aMETHbIX BO BpeMst k] \f"é 3R
M 2 -
MICOKYMKU NPOAYKT3, NPOU3OWEALIMX BCIEACTBUE HECOOTBETCTBYIOWEO C UHCTPYKUMel obcnykmnBaHna 2 roky zéruka / 2 year guarantee / 2 ropa rapaHtun  — N 53 £3 &
MNO/Ib30BAHMNA,XPAHEHNA, KOHCEPBALMM 1 MEXAHUYECKMX NOBPEMXAEHMA. c '23 2E32 2
P 9 P N-E+] a
v . Distributor: =
Upozqrnlewnl AR . I . . vy HACO, spol. sr.0., Svobody 826/88, ~‘¢i
Po skonéeni Zivotnosti zafizeni nutno ekologicky zlikvidovat shodné se zasadami tfidéni 60 15 Liberec 15, Czech Republic N
elektrického a elektronického odpadu. 46015 > P
A N tel.: +420 482 750 620-21, fax: +420 482 750 619 g E
ttention e-mail: objednavky@haco.cz, export@haco.cz rn‘ﬂ s
After the operating period the device should be utilised in accordance with selective disposal of electrical www.haco.cz ° L
- > 8 .
and electronic equipment waste Vyrobce | Manufacturer: Distribitor pre SR: e B g 3
3ameyvaHue 5 airRoxy.Sp. zo.0. HACO SLOV{\VKIA, s.r.o. 2 2 5 I§ 5 3 &
Mocne oKoHYaHMA CpoKa CYKEbI U3AENNA OHOMOANEKMT Caue Ha YTUAN3ALMIO B COOTBETCTBYIOLMI ul. Graniczna 40 930 25 Vrakari oo H :g 22 2
NYHKT NPUEMA INEKTPUYECKOTO M IEKTPOHHOTO 0BOPYA0BaHMA ANA NOCEAYIOWEN NepepaboTKM 1 44 -178 Przyszowice e-mail: hacoslovakia@hakoslovakia.sk 25650 8

Poland www.hacoslovakia.sk



